
Staple (Stapel) N .tot. 

1. En dEna§ En stdd0.g~l zi.n zE ... m banuTwt 
2. mx ... n vri.and (familielid) ITZ ag~ü urn da blyTxp. 

ta bag~t.tn 
3. nyT ma sphnijaparznamE ovmE maJin. 
4. dre.jvn ITZ a la.stig~ wE .... rak 
5. up dat Jx~xTp ~ûTntfá.IJdTn g~avxTnig~d bro.at 
6. dTn tx.marmän Ed abitJa sprre .... nzalÏIJk ÏT zän 

~ .Vlar 
7. d T:t;l Jx~xTparmän lrekta za liTpm 
8. ITn di fabrika taniTZ ni.ta zi.an 
9. kumd i:r ma ldnt 1 a ld.ntJa I 

10. bo.as - ge.v nyTs fi:r pintm bi:r 
1 L brÏIJ nyTs twE kiloc.s kE .... azn 1 kri.kn (zure) 

12, zren mre yyvn dri litarz win adruTIJkn 
13. re manaseT:rda IDI.Ln IDE ren kTnlTpl~u:ra 
14. kren za kTni.azi.ä 
15. karnava.l anxTnife.l udn - of : avi:rst 
16. ksim blida daiJk ni rneTjreg~u.nanE rnretnre.ldar 
17, tiTZITkni dit EdÜ.nEt - WEj rnanag~a 
18. winETt adü. - dTndi.a:t;l didu. komt 
1.9 e reiJ ko.pa - ren spiTnako.pa - reiJ ko.par 
20. reiJ kla.ka- of : reiJ kaskE.ta- banu.wt- re WEja

of : re g~azari.a (weiland)- ren mE .... aJ (hooiland)

reiJ Jämpi'pö.- of : re parabroT.at (minder gebr.) -
ren a.g~a - rem pyTt - re Jx~itakabAT.tsa 

21. diän kE.al dE.i dyTi,al WET,rJt fre.X~tn 
22. kX~ajän bEjars x~e.vn I bEjar1;Jas I 
23. yT4,alä.ntuT feTl uda Jx~e.pa§ dEstrywe:rn 
24. an Ed aki.a ÏTzale.vn a be.at at 
25. g .. e mx ... twE.i wida stx .... äs - widar- da witsta 
26. da bE .... ld änstato nimE ... 
27. din ma .. :Q. Ed a le.vn lik än g~ro.atn eT.ara 
28. lyTJafE:r nxni able.vn ITn dTne.ml 
29. da kindars fän da JX .. o.la zin Eg .. ü.no da zEja 

rnEnre :r mx.estar 
30. kakEn reg~lik ni koxp. vorre.IJk X .. an .... at sin 
31. da bx .... astn drÏIJkn g .. E.rän linzu.so4p 
32. re kEni X~û. WE.rkn- re SI .... ar iT za kE ... }a 
33. duTt nren stx .... ai1 up dam bEzmar 
34. nx .... aw (neen wij) - ma spe.lnimx .... a rnEta ... 

(kegels onb.) 
35. eT.la - kEn ui twE kx.az aro.pm op ja 
36. di pE:ranxTni mE ... :rf - of : rhpa - tsinog .. WITta 

st€ntjaz h 
37. za zi d0.r ITn dTnakar - of : tfre.Jt 
38. zEd x .... ast u.lpn za g~re.Jd upma.kn 
39. re g .. uni frera g .. ü. 
40. ZITdnre.It fan 0r mre.Jkwit - of : mre.Jk yTtastort 
41. dTn maJ.:l. mu sArg~n vo za wyTf 
42. tiTZ dä3ar0:s - of : tiTS riJx .. hk yûn ta zwrexp. iTn 

da lis (Leie) 

43. anxTstut vswrel datn vrx .... ad- of : stE.rak .ITS 
44. wre.Idar ma mûn dTnre.ld E.n vän da- ren jre.Idar 

. dTnä.ärn re.lt 
45. re.lpt alitJa da~ bE ... :r uprefn 
46. nyTzn rnretsnu:r ITZ uTzu vret ov re zwhn 
47. za sprÏIJn umdarvu.st. yor E WEdTnre.sa- of : urn 

En pris 
48. d~no.vni:r g~atbo.m g~rEfijän 
49. dud x .... asta vë .... nstar tu.a 

I V.- 22. 

50. tbagÄTn klocpm vo dx .... asta mre.sa- do.g~mre.sa

tlof - da vre .spars 
51. re ... n ku.varli - rE.i - mre.3 o.pmbriï. - re styTta 

bATtarn 
52. dat wyTv EdTn0r u.r a .. fdûsnidn 
53. za vo.adar re .... tn vyTv ju:r lo.atn g~ü.n ÏTn da 

Jx~o.Ia 
54. kE<I;t baru.at fän zu lo.ata nita g .. ü.lä.as two.atar' 
55. ma zi.nifeTI g .. hm bleT.ka vx.azn uli:rs 
56. IT,rdn pot§ änzini feTla wE .... art 
57. da pa .. .Ia stu.d ITn dTnE .... art 
58. ta ma:rta tiTZ noX~ ta kud urn ta spe.ln mE ... tn 

·katsabul 
59. di kE .... asa g .. e.vd E klu.ar liTX~t - anE ... 
60. re trok hn tpE:rts.tE:rt 
61. ovartit ja kwa:m ula ju.r iTn da kre .... ramre ... :sa 
62. dTn pu.atar zE.i dad ûnzneT,ara vulmokt ·lTS 
63. ja za:g .. ma wre.l mujanremani.d azE.it 
64, da zwu,mtJas x~ü. we.rakeT,m 
65. g~aja ni X~ü ka .. :rtn - of : trucfn vända:g~a 
66. e.tnzuTk X .. E .... rä ku.as 
67. zx ... n rnotre:r ITZ abro.kn - anxTs farstre.Jt 
68. tEdnx .... atn dag~ awxTst - ren txTz re zû.tn a ... vn 
69. dat rnanag .. a lop~ bETravu.ts 
70. tiTZ rem bost iTn da kana 
71. ksu wéé.In datm brivadra:g~ar rnhn arn bri.v 

brÏIJt 
72. kre zx .... ar ITmnre:rta 
73. käkEn g~h ZATka rnï.nfn freTkänteT:m - of : g-th 

g .. arnï .... ä§ ne.mn 
74. aX-ttar vEspare:rte.tn ma g-tan tpE .... rd· iTnspa:t;i 

hn da ni.uwa karE.ta 
75. kE ... n alitJa korsn - vo dnuT:n a ... .l 
76. dTn k0.nÏIJskTnET.X-t! Ed o ... k suldo.d awxTst 
77. WITtJa nLt wu .datm bo.g-tama:kar wrent 
78, di !QT,azn re laiJka fikas - of : doT,ams 
79. käg-talo.vni ä woT:rt 
80. tkh.J wuz doT.at foT.ardat ~dupt awxTst re 
81. ZI.Ln QT,afn ren ZI.Ln Q4,g-tn lo4,pan 
82. n0r klë rnEJa ITZ Eg .. u.n hn tbATJ mEn0.r pä.artJa 

um katabEjars ta trET,kn 
83. txTzn sprÏIJkal vän di leT.ra 
84. E Jx .. rx.aJda stif 
85. tfo.Jk ä zoX .. ta nidä.ar§ of tX .. re.Jd ren t~dum 
86. nre.l rnûTnd ITZ dro.g .. a van dTndost 
87. dil;l wre.g .. ITS krurn - txTz En urnawreg-t udo. 
88. kOX-tta VOr dTn kh .... a:t;l ren kli .... az;t trumalu:ra 

(trommel) 
89. dTn g .. x .... atabATk i:Tz do.at fan a ka.st iTn ta 

zwre.Jg-tn 
90. zx ... liX .. a wa.s kort ren g-tû.t 
91. tiTZ bre .... st iTn da J.x .. a.ita 
92. ren JX-totar mu wa.l kEn.ikn 
93. zukt akE a .. X .. tar IDI ... n û.t 
94. käwe.tni wu.rdaiJkmuT zuTkn 
95. ren kuTdn kre.Jdar ITS X-tû.t fo tbi:r 
96. kmust osablû.trÏIJkn urn ta varvroc.rnan 
97. kmuTn x.aste.tn vu:m ITn tsta.l 
98. mx ... bru:ra waz rnu.a 
99. dTn rnre.JkmarJä dud En g-trOT,atn tû:r 
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100. drt kE .... anamm.Jk ITZ àxTn re Z0T:r - z~.ntn 
we.rucm dameT.i 

101. ma zuTn di.an pxTt km vm.ln ITn En· e.ra 
102. jxTz minyT'sJe•s - secuur onb. 
103. E kucm neT.ini a manyTta ta lu.ata 
104. ITn ita.jan tsim bE.rg .. n di vi:r spyTg~ä 
105. dm.rja dy.J darup 
106. hm bE:rg .. n zmn abxTtJa van dTn pUIJ avadü. 
107. ja muTnyTs kaX .. t} kum zi.ä 
108. ITZ akUip va lu'v~ msd a g .. u be.aza g .. re.lt 
109. di de.r ITZ mmakt ms buTkabo.m 
110. s g .. _atruwd wyTf muT ks:Q..u.in 
111. ksn i:r g~az azu.in m~ tawas X-~iT g .. u zu.at 
112. dTm bruwar zre.g .. dat n~x .. ta di:r IT§ um ta 

buwan 
113. ba.kan - ~ba.kä - g .. i ba.kt - i ba.kt - ba.kti -

ma ba.kan - ~bakt a - g .. i bakta - i bakta - ma 
baktan - mEn mba.kn 

114. bi.än - ~bi.an - g .. i bi.at - i bi.at - ma bi.än -
bi.änma - ~bi.ada - ksn abi.at - bi.adnzo ... k 

115. tiTZ ren fin- of : klx .... a:Q. mu. tiTZ ren g .. un 
116. ja kEd i:r Ejarz ~.n hn da ma:rt 
117. md azE.it - datn g -~iiJ pE.izn up ma 
118. da ma:rta zs.i datn g .. alik a.da 
119. twu .arn vyTf prizn 
120. üTar dian e.ka tlsT.g .. n ve.l eT.kane.tn 
121. twu•.tar g .. a zi.an - of k~kn- za zi.a! a ... l 
122. toT.i ITZ n~X .. ru.na - taniTZ n~g .. muroja .. f 
123. da majuns.~..za . ITZ mmakt mretx .. s .... Jva - of 

mreta bula van an s.i 
124-. dat klË ... bumtfa g .. ut~ mujli ... k.sn g .. ryT.J 

125. dTn pa.star re x .. u win 
126. nyTz ud yTz ITZ ~pabr~:Q. 
127. da mre.jk spmt ytny.jar vän da ku.a 1 da spe.na 1 

128. d~n k~star - of : swisa lyTt f~ da kryT§da.g .. ä 
I da parfreJin (enk.) I 

129. da braiJka:rs yan dTn karawa.g .. n plo.in v~r 

tX-taWIT X .. ta 
130. da tws dyTtJx .. a kwa.mnyTt 
131. zre ... :Q. bla.w re zwart asle.g .. n 
132. da suws ITZ abxTtJa fluw 
133. da snx .... uw lsTX .. tiTka 
134. txTz mn x.uwaX .. s.i~ dre ... IJkja ni azi.äns 
135. ni.uwpu:rt kum nyT an YT·•l ni.uw steT.i 
136. dû. (û. is half nas. )- - IT~ dûTntat - g .. i dudat -

i dudat - ma dûntat - jm.ldar dutat - zm.ldar 
dûntat - IT~ dE.itat - g .. i ds.itat - i ds.itat - ma 
ds.Intat - jm.ldar ds.itat - zm.ldar ds.Intat -
ds.ikiT' da ... t - dretnt dut - drenzatû 

137. doc.pm - of : ka.stTn. - re kastaroc.ba - da VÛTnta 
138. da.Jx .. n - re da.Jt- re da.Jta ·- an sTd ad~Jx .. n 
139. biJlän - ~biJlä - g .. i biz.Jt - i bÎijt - ma bian -

jm.ldar bLjt - zm.Idar bian - bindi - bUTIJki -
ksTn rebuTIJan 

140. Locale landmaten : da mu.ata - of : a X-~a~st 

(mv. : g .. ame.Ita) = 33,33 a.- ren o.lva mu.ata = 
l /2 maat - re vi.rndeT.al = l /4 maat - m ru.a 
(mv. : run) werd vóór een 50tal jaar gebruikt ; 
nu niet meer 

141. Wate1 namen : dTJ;t bu.lg .. raX .. t- dTJ;t kapsTlabe.ka 
(beide nu gedempt) 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is sta:pl 
De inwoners heeten sta.panu:rs 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 8-3-36 : 677. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn: da pla.tsa- d3ä'ba:r- of : da zms.tru.ata- da plata be.aza-

twxTtnyTs - da lä.a kryTsa - troT.azndu:l 
Er zijn geen locale verschillen. Iedereen kent Vlaamsch. De kinderen verstaan het maar spreken 

Fransch. 
De bevolking bestaat uit landbouwers en landarbeiders. 
Zegslieden. l. Berteloot, Mevr. Ida ; 47 j . ; hier geb.; winkelierster ; heeft steeds hier verbleven; 

V. van Blaringem ; M. van Moerbeke (Morbecque) ; spreekt nog meestal Vlaamsch. 
2. Berteloot, Mej. Martha; 20 j. ; hier geb. ; dochter van l ; heeft · steeds hier · v~rbleven; V. en M. 

beiden van hier ; spre.ek:t evenveel Vlaamsch al.s FransC'h. 

338 


